[Ehrsam und Ehrlich]

Objekttyp:  Group

Zeitschrift:  Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band (Jahr): 13 (1887)

Heft 41

PDF erstellt am: 17.05.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



— Bom Rennplag, =
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Stummel:  Du, die tleine Braune dort ijt feit vorigem Jahre aud
nidht Hhitbjdher gemworden.”

Rummel:  Aber gehen fann fie famos.”

Stummel:  Mup fie wohl, wenn fie nod), eh’s zu fpdt wird, an:
fommen will.”

Rummel:  Na, na, den alten Fuds friegt fie {hon nod.”

Stummel: K Wen denn? Ad, ben Rentier Gnaggenbein; ja ift denn
der Dinter ihr Her?”

Rummel:  Sieh dodh) — famosd — wie fie fept!”

Stummel: Sit, meinft du; ja bad Sigen wird fie nod) mehr levnen
mitfjen,”

Rummel:  Wie, fo, fie ift dod) fein Jiviuspferd?2”

Stummel:  Deiliges Gewitter, ich vede ja von Miller's Familiel”

Rummel:  Ad pardon, i) meinte von Meierd Stute Louife,”

* .
¥ *

Bervliner:  Jammervoll, wahrhaften Jott! Sagen Sie mal, jiebt es-

in die ©dwei; bet's Rennen bdenn immer o fleene Hitvben? Da miiften
Sie mal unfeve Berliner fehen, jrop wie det Dingsd dort, der Uetlibevg,”

Sdmweizer: ,Weip fhon. Aber jehen Sie, unfere Hitvben find eben
jujammengelegt; Jhre Hiden find aufgefdnitten,”

* = #

Die Menge: ,Hurrah Doftor, hodh) ber Dottor, Hodh!”

Sohn: ,War dag ein Doftor, der da vorbeiflog? Warum ift benn ba
fo ein ©ethun und ein Lebenlajjen?”

Bater: ,Sie erwarten mit Fug und Redt, er werde ihnen das
®leiche thun,”

Sohn: ,Sie leben laffen — ad fo!”

*®

Pamma: A, fieh div dboch ben pradtigen Jocdey an.”
ITodter: ,Dad thu id) ja immer zu, wenn er mid) nur anjdbe!
Papa, ij's denn wirtli) wabr, dap bdie Reiter immer erft gewogen werden 2

PBapa: ,Ja, ob fie su jehr in's Gewicht fallen. Aber nur die Un- ‘

verheiratheten.”
Mamma: ,IBas du fagft? Wber wephald denn?”
Papa: ,Dag weipt du dod) am Beften. Die wverheivatheten Manmner
Haben diberhaupt gar fein Gewidyt.”
* *

Sdneidermeijter:  Nun feh'n Sie, licber Herr Nachbar, da fist
biefer LQump, biefer Kaufmann Pumpian auf dem Finffranfenplag., Und
i), bem ev feit einem Jabv taufend Franfen jduldig ift, begniige mid) mit
dem Bweifrantigen.”

Sdubhmader:  Ridtig, der verflicte Hallunte! Mic fipt er aud
nod) bid im Konto brin. Uber natinlich, ev hat’s ja billiger ald wir, Gr
bezahlt mit unferm @eld.”

©Sduneidermeifter: ,Dag balt i) nidht aug, laflen Sie midy durd,
iy werde gleih —*

Polizift: ,Heh dba, Sie: gehorven nicht auf den Tribinenplap, survid.”

Sdneidber:  Wber id) muff einen Herrn jpredhen — feh'n Sie den
bort — ben mit bem weiBen Bebdel im Knopflody —"

Polizift: ,Uh fo, vom Sportverein !”

Sdhubmader: ,Merfft Du was, er ift jdhon in biefem BVevein,”

©dneibermeifter: I dente, wiv frveihen unjere Poften, bem
fommen wiv dod) nicht mebhr nach.”

Pumpian (von der Tribime): | Ah, Servus, meine Hevven! Wiv
trinfen dod) in ber Paufe eine Flajdhe Champagner sufammen 2"

Die Beiden: ,Danfen! G35 figelt und ohnebdiep fdhon. — Au,
Donnevwetter, fonnen Sie Jhr RPierd nidht in Adht nehmen! Sind wiv
ba jum leberrittenwerben 2"

Sodey: ,Bu wad denn fonft, wenn Sie unvorfidtig auf den
Rennplag v’austreten? Allez, Coquette! Vite!”

* % *

Am Jitvdher Wettvennen ift leider ein bebauerlicher Unfall vor:
gefommen, Dber in feinem gangen Umfange von ben bebentlichiten Folgen
werden fann und jedenfalls diirfte ev geeignet fein, das eibgendifijche Militdrs
bepartement zu fjtrengjten Maafnahmen jzu veranlaffen, um ein fiiv alle Mal
foldje ftrafbave Ueberhebungen ju verunmdglichen.

Die Thatfadpe ift furs folgende: Cinige Kavallerieoffizierve wurben,
objdhon fie auf hobem NRofle fafen, unvermuthet und unerwartet, daher in
unvecvantwortlider, brutaler Weife von einem Veterindr — fage
Petevindroffizier ibevvitten und von diefem, unbefitmmert um ihe
Befinden, hinter fidh geloffen. Dag” Publifum ift in fteigender Aufregung,
et wollte aber aud) dabei vubig bleiben, wenn fidy ein Vetevindr — fage
Beterindroffisier gegenitber Ravallerie — jage Ravallerieoffizieren
— fo vorbrdangt. Gine eremplarijhe Stvafe verdient aud) bas Rofp.

Zum Don Juan-Jubilium.

Der Berliner Intendant will den »Don Giovannic zum 100j#hrigen
Jubilium desselben in italienischer Sprache aufgefiihrt wissen, stosst aber
auf die Weigerung der ersten Gesangskrifte. Infolge dessen soll Graf
Hochberg etwas melancholisch geworden sein und den Mozart’schen Me-
lodieen bisweilen folgenden Text unterlegen :

Keine Ruh’ bei Tag und Nacht,
Nichts, das volle Kasse macht;
Habe lange nachgedacht,
Wie man’s macht, dass es nicht kracht u. s. w.
Ferner: Reich mir den Text, mein Leben,
Den italienischen ;
Die Sanger widerstreben
Mit Blicken, héhnischen.
Ich muss es unterlassen,
Ich kann es gar nicht fassen u. s. w.
Endlich: Horch’ auf den Klang der Zither,
Verzichten — das ist bitter.
Doch will ich nicht verzichten,
Das Publikum mag richten.

Erlauschtes aus Friedrichsruhe.
Zweite Serie.

»Sie miissen den Frieden stiftenc, sagte Crispi, wobei er aber nicht
an Papst und -Quirinal dachte, sondern auf ein paar Bauern hinwies,
welche sich unter dem Fenster des Schlosses zapkten.

»Meinetwegen konnen Sie sich da ruhig ausbreitenc, sagte Bismarck,
ohne aber auf eine italienische Expansionspolitik im Mittelmeer anzu-
spielen, sondern auf das Kanapee hindeutend, auf welchem Crispi sass.

»Er ist doch nicht etwa bose auf Sie?« fragte Crispi, meinte aber
nicht den Zaaren, sondern den Himmel, welcher voller Regenwolken hing.

»Darum kiimmere ich mich nicht«, sagte Bismarck, als sein Gast ihn
darauf aufmerksam machte, dass die Fenster des Schlosses nicht gehorig
geputzt seien, dachte aber nicht im Entferntesten an Bulgarien.

»>Man muss tiber ihn Jachen, ob man will oder nicht«, sagte Crispi
(nattirlich nicht von Déroulede), als Bismarck ihm ein kleines, possirliches
Aeffchen im Kifig zeigte.

»Es thut mir leid, dass Sie fortschreiten«, sagte Bismarck beim
Abschiede, dachte aber durchaus nicht an die fortschrittliche Gesinnung
Crispi’s im Gegensatz zu seiner reaktioniren.

Hocehst wichtige politische Nachrichten.

Metz. Hine kleine, sechszehnjahrige Franzosin hat ein Papier tiber .
die deutsche Grenze geworfen, in welchem noch Petroleumflecken zu sehen
sind. Die kleine Petroleuse wurde unter dem Jubel der franzosischen
Bevolkerung mit Ehrenkréinzen geschmiickt. :

Paris KEs hat sich hier ein Verein nichtversetzter Gymnasiasten
gebildet, welche beabsichtigen, ihre mangelnde Fihigkeit durch Patriotis-
mus & la Dérouléde zu ersetzen und in den Schulaufséitzen moglichst viel
Revanchepolitik anzubringen. Infolge dieser Nachricht soll Bismarck eine
‘unruhige Nacht gehabt haben.

Chejam:  Du, intereflant ift daz dodh), ba fie ben alten Schnabele
frei liepen unbd jept den jungen. Sonjt find fie ba bdraufen nicht fo.”

Chrlid: | Nein, allerdingd nicdht; aber in diefen Fallen fonnten fie
nidht anbders.”

Chrjam: ,Sie fonnten nidt anderd? Wiejo benn 2 Doch nicht aus
Furcht 2 :

Chelich:  Nein, bad nidyt; aber weit Du, fie haben in ihren fleinen
Bellen nidyt Plag fiir fo grope Kameeler.”

Ghrjam: ,Uba, jest begreif idys!”
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